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Lisez attentivement les instructions avant l'installation.
L'installation doit étre réalisée par un professionnel qualifié conformément aux régles d'installation en vigueur (NF C 15-100 en France).
Débranchez |'alimentation électrique avant linstallation ou la maintenance.

Vérifiez que la tension du réseau correspond aux caractéristiques du luminaire.

Assurez-vous que les fils ont été correctement connectés avant de mettre 'appareil sous tension.

Assurez-vous que le produit dispose d'un espace suffisant pour la dissipation de la chaleur. Coupez l'alimentation électrique avant toute installation ou

entretien.

Ne pas utiliser si le luminaire, le céble ou le diffuseur sont endommagés.

Température dutilisation -20°C / +45°C
IP40, facade IP54

1. Sortez le plafonnier et le kit d'accessoires
de la boite.
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2. Enfoncez la cheville en plastique dans le
plafond, retirez la vis et sortez le support.

3. Fixez le support au plafond & laide

dune vis.
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4. En sélectionnant la combinaison sur le
commutateur, les données du capteur
peuvent étre deéfinies avec précision pour
chaque application spécifique.
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5. Ouvrez la boite de jonction, connectez
les fils « L » et « N » au bornier et installez le
plafonnier & lendroit prévu.
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6. Mettre sous tension
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Notice de détection:

Zone de détection:

Montage plafond Montage mural
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Hauteur dinstallation (en m)
Hauteur dinstallation (en m)
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Hauteur d'installation recommandée : Hauteur de montage au plafond : 3 m.

Réglage du capteur par DIPswitch:

Zone de détection:

La zone de détection peut étre réduite en sélectionnant la combinaison appropri¢e sur les commutateurs DIP afin de

Detection Area ) . N o
112 s'adapter précisément & chqque application. ‘ . ' . .
o e 2% R‘emcrque’l Le _’res’r est basé sur une hauteur de 3 m. Le rayon correspond & la distance de détection au sol et peut étre
® 1 50% sélectionné & l'aide du commutateur coulissant.
el 75% Remarque 2 : La portée de détection est mesurée pour un corps humain mesurant environ 1.6 & 1,7 m, de corpulence
17 T 100% moyenne et se déplagant & une vitesse d'environ 1,0 & 1.5 m/s. La portée de détection sera modifiée en fonction de la
taille, de la morphologie et de la vitesse de déplacement.
Remarque 3: Les résultats du test sont fortement influencés par lenvironnement : plus I'environnement est ouvert, plus
la portée de détection est courte ; plus I'environnement est restreint, plus la portée est longue. Le détecteur peut s'auto-
exciter dans un espace restreint.
Hold Time
314 Durée de maintien:
® @ 10Min Durée pendant laquelle la lampe reste allumée & 100 % aprés labsence de détection de mouvement.
® 1| 3Min Remarque 1: La durée de maintien est réglable & l'aide du commutateur coulissant.
: 7 gg: Le comptage de la durée de maintien doit démarrer aprés la mise sous tension et linitialisation du capteur.
Daylight Sensor] Capteur de luminosité :
5|6 Ce capteur permet d'allumer la lampe uniquement lorsque la luminosité ambiante est inférieure & un seuil défini. En
® ® 5lux mode désactivé, il allume la lampe dés qu'un mouvement est détecté, quelle que soit la luminosité ambiante.
® || 10Lux Remarque 1: Le seuil de luminosité est réglable a l'aide du commutateur coulissant ; son réglage peut varier
1 @ 50Lux considérablement d'une lampe & l'autre.
1| 1| Disable
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Réglage par défaut : Q @ @ Q @ Q
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1. Veuillez lire attentivement les instructions avant d'utiliser ce produit et
conservez-les bien pour que tous les utilisateurs puissent les lire & tout moment.
2. Nous nous réservons le droit de modifier un texte, une image et des
parameétres techniques nécessaires incorrects.

3. Toute modification non autorisée est interdite, sous peine de nullité

Atte n t i O n immeédiate de toutes les garanties.

Environnement d'application

1. Convient a une installation en intérieur pour éviter les déclenchements intempestifs dus a des
facteurs externes tels que la pluie, le vent ou le balancement des arbres..

2. Ne pas installer dans un endroit métalliques ou un espace restreint (comme un toit en téle
galvanisée), les ondes peuvent étre réfléchis de nombreuses fois et causer des déclenchement
infempestifs.

3.Ne pas installer & cété de grosses machines en fonctionnement telles qu'un ventilateur/
ventilateur de plafond/Climatisation/Machine industrielle ou d'objets en mouvements pour

éviter tout déclenchement intempestif causeé par les vibrations de la machine.

Notes d'utilisateur

1. Les micro-ondes peuvent pénétrer les murs ou le verre dune épaisseur inférieure & 20 mm

et s'atténuer s'ils sont plus épais que 20 mm.

2. Les micros-ondes ne peuvent pas traverser le métal.
3. La zone de détection sera affectée par la vitesse du mouvement, la hauteur de montage et

le volume du mouvement, I'environnement, et la réflexion des matériaux.
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